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MUASIR INGILIS DILINDO INKAR 9VOZLIKLORININ STRUKTUR-SEMANTIK XUSUSIYYOTLORI

Giris. Ingilis dilinda inkar avezliklari agagidakilardir: no, nobody, no-one, nothing, none, neither. No inkar avezliyi
geti inkarliq bildirir vo 6ziindon sonra ismin iglonmasini tolob edir, yoni isimsiz islona bilmir.Bu inkar ovazliyindon sonra
ham sayilan hom do sayilmayan isim islona bilor,mesalon:

I have no book (books)-Manim heg kitabim da yoxdur.

| have no money-Manim heg pulum da yoxdur.

Birinci ctimlodon gdriindiiyti kimibu inkar avazhymdan sonra ham tokdo,hom do comdos ola bilor. No inkar
ovazliyindon sonra iglonan ismin qarslslnda miioyyan tayinedici s6z do iglons bilar, masalon:We could find no other house to
live in-Biz yasamaq tiglin basqa yer tapa bilmadik.No inkar avazliyindon sonra na of s6z6nii, no any geyri-miioyyan avazliyi,
na do artikl islonir. No ham do miibtodanin tayini kimi iglonir vo Azarbaycan diline heg bir kimi torctima edilir,masalon: No
telegram has been sent-heg bir telegram gondorilmayib. No inkar avazliyi body (one),thing s6zlari ilo birlogarak nobody (no
one) (hec kim), nothing (heg na) kimi miirakkob inkar avazliklori vo where sozii ilo birlogorok nowhere (heg yerds,heg yero)
kimi miirakkob inkar zorfi amolo gatirir,masalon: Nothing was ready — He¢ no hazir deyildi; Nobody is in the classroom —
Sinif otaginda heg kim yoxdur. Torkibinds nobody, no one, nothing olan sads ciimlalards ikinci inkarliq iglonmir,xabar iso
tokdo islonir. Giilsiim Hiiseynzado yazir: “No” inkar avazliyinin miirokkob formah avazliklor kimi monsubiyyat bildiron of
s6z6nii ila islonmir. Lakin | know no one of that name (Man o adda heg kimi tanimiram) tipli cimlalora do tosadiif edilir.Bu
tip ciimlolords of mansubiyyat bildirmadiyindon onun iglonmasi miimkiindiir. Miiasir danigiq dilinds no ilo islonon asagidaki
birlogmoalar miitlaqdir,yaddagimiza hokk olunmalidir.

No wonder — taaciiblii deyil; No coment — sarho ehtiyac yoxdur
No admittance — girig gadagandir; No problem ( bother ) — problem yoxdur
No idea — bilmirom; No chance — imkan yoxdur (1, s. 66-107).
Osas hissa. No inkar ovazliyi ilo not inkar odati arasinda agagidaki miihim fargli cohatlors fikir verin:
a) No inkar avazliyi heg bir artikllo isloanmadiyi halda, not inkar adatindan sonra sayilan va tok da golon isim geyri muayyan
artikllo islonir, masalon:
I have no house =i have not a house — monim evim yoxdur
b) No ilo ismin qarsisinda heg bir miioyyanlosdirici séz islonmadiyi halda, not ilo any, enough, much, many, a few, a little,
important, miayyan migdar say1 islona bilir, masalon: I have not any problems — manim heg bir ¢atinliyim yoxdur.

There are not three sheep in the yard — hayatdos Ui¢ goyun yoxdur.
I have not a few friends — menim heg az da olsa dostum yoxdur

Without, imposible va s. bu kimi inkarliq ifads edon sézlordan sonra some, no va onlarin miirokkab formalari (something,
somebody, nobody vs s.) islonir.

| can do it without any help —Man bunu heg bir komak olmadan eds bilarom.

It is impossible to buy anything here — Burada no iso almaq miimkiin deyil.

Koniil Tagtyeva: “Ovazlik vo onun mona ndvlori” adh asarinds 6z fikrini bels izah edir: “Bununla bela, impossible
soziiniin iglondiyi sado climlolords ikinci inkarliq miimkiin deyil, amma without sozii ilo iso feili inkarda islotmok
miimkiindiir. Mas.: I couldn’t do the sum without my friend’s help — Man hesab masalasini dostumun kémayi olmadan hall
edo bilmadim. Neither avazliyi iki isimdon heg biri, nd 0, n3 o biri kimi monalarini ifads edir. Bir sozlo, o, neither toyin
ovazliyinin inkardir, islonme xiisusiyyatlori neither tayin ovazliyils eynidir (2, s. 64-72). Neither avazhyl iki isimdon heg
biri, no 0, no o biri kimi menalarmi ifads edir. Bir s6z1o either toyin avazliyinin inkaridir. Islonmo xiisusiyyatlori either toyin
evezhyl ila eynidir.

Bu inkar ovazliyi inkarlq ifads etdiyinden ondan sonra ikinci inkarliq islonmir, masalon: Neither of these two books
is(are) mine — Bu iki kitabdan heg biri monimki deyil. Neither of the boys (was) were strong — Oglanlardan heg biri gicll
deyil.

GOrunduyu kimi, neither of s6zoni ilo islondikdo feil hom tokdas, ham camda ola bilor. None avazliyinin torciimasi heg
kim, heg bir, he¢ no, he¢ demokdir.No-dan fargli olarag,none inkar ovazliyi tok vo comdo olanhom sayilanhom do
Sayllmayan isimlorin yerindo islonir(yani 6ziindon sonra isim iglonmir), mosolon: Are there any books on the table? — No
there are none. Stolun istiinds (heg bir,har hansi,bir nega) kitab varmi? —Xeyir,heg yoxdur. Is there any milk in the fridge? —
No, there is none. Soyuducuda siid varmi? — Xeyir, he¢ no yoxdur. Comil Oliyev “Inglhs dilinds inkar gvazhklan” adh
osarindo inkar avazliklori haqqinda yazir: “No- dan forgli olarag, none sozii of sozonii ilo islons bilir. Belo halda of
sOzoniindon sonra isim comda iglonarsa,yoni ogar isim sayilandirsa, feil hom tokdo hom do comds islons bilor. Feilin comdo
islonmosi daha moagsadouygundur, masalon: None of the pupils are ready for the lesson — Sagirdlordon heg biri dorso hazir
deyil. I can do it without any help-Man bunu heg bir kdmaksiz eds bilarom. It is impossible to buy anything here — Burada no
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is> almaq miimkiin deyil. Bununla bels, impossible s(')ziiniin islondiyi sado climlolords ikinci inkarliq miimkiin deyil,amma
without s6zii ilo iso feili inkarda islotmok miimkiindiir” (3, s. 14-23). Masalon: I couldn’t do the sum without my fiiend’s
help — Mon hesab masalasini dosdumun kémayi olmadan hall eds bilmadim.Bu inkar avazliyi inkarliq ifado etdiyindon
ondan sonra ikinci inkarhq islonmir, masalon: Neither of these two books is(are) mine — Bu iki kitabdan heg biri manimki
deyil. Neither of the boys (was )were strong — Oglanlardan heg biri giiclii deyil.

Goriindiiyii kimi, neither of s6zonti ilo islondikds fel hom tokdo, ham comds ola bilor. None avazliyinin torciimasi heg
kim, heg bir, heg no, heg demakdir.No-

None of the news was joyful — Xaborlordon heg biri sevindirici deyildi. None of the news was joyful — Xabarlordon heg biri
sevindirici deyildi. “Komiyyat bildiron birlosmoalords some, any, all, both, many, much, none, each, either, neither
ovazliklarindon sonra of s6zonii o vaxt islona bilir ki,o,miioyyan bir grup asya vo ya soaxsa aid olsun va belo halda 6zlorindon
sonra soxs avazliyinin obyekt hali, yiyslik avazliyinin absolyut formasi, ya da ismin qarsisinda the miioyyonlik artikli vo ya
isaro ovozliyi islonmis olsun, mosalon: None of them, neither of ours, most of the students, Each of my books, both of these
boys. Bazi ovazlik vo miqdar bildiron s6zlorin xabarlo miinasibetini oks etdiron asagidaki climlolors nozor salaq.What is
important? — No shomiyyatlidir? Goriindiiyii kimi,who da miibtodanin sualidir (4, s. 113).

What hom da vasitesiz tamamhgm sualidir, nayi? va no? Manasim ifads edir, mesalon: He read the letter again — O
moktubu yenidon oxudu. What did he read again? — O, nayi yenidon oxudu?

Miirokkab tamamligin suali da what sual ovazliyinin vasitesi ilo diizalir, mosalon: We except them to come here in
time — Biz onlarin buraya vaxtinda golmasini gozloyirik. What do we except? — Biz noyi gozloyirik?

Asagidaki tip s6zonlii tamamliga sual verdikdo (mas.: kimin haqqmnda?) ingilis dilindo about whose islonmadiyindan,
bu monada homiso about whom va ya who.. about istifado edilmalidir, mesalon: About whose are they talking ctimlosi
diizgiin deyil. Bu ctimlo bels ifads olunmalidir: About whom are they talking? (vo ya who are they talking about?) — Onlar
kim barads danisirlar?

Bilirik ki, whose avazliyindon sonra isim galmalidir, ¢linki o, mansubiyyat bildirir, masalon: About whose plan are
you speaking? — Siz kimin plan1 haqqinda danisirsimiz? What avozliyi na pesasinda monasinda, hagqinda séhbot gedon
$OXsin sanat va pesasini dyronmok mogsadilo do islonir, masalon: Theodore Dreiser’s parent was a small businessman —
Teodor Drayzerin valideyni kigik bir ig adamu idi. What wasTheodore Dreiser’s parent? — Teoder Drayzerin valideyni nagi
idi?

What avazliyi hans1? Neco? Moanasinda tayinin suali kimi iglonir vo ondan sonra miitloq toyin etdiyi (yoni aid oldugu )
isim goalir, mosalon: A teribble thing happened two days ago — iki giin bundan ovval dohsatli bir hadiso bas verdi. What thing
happened two days ago? — 1ki giin bundan avval neco bir hadiso bas verdi? What hom do what kind of, what sort of, what
types of kimi ifadolar islonir vo toyin etdiyi ismin gesidini vo yaxud oslamatini nazords tutur, masalon: He has got a car —
Onun magm var. What kind of car has he got? — Onun neco magini var?

What ham do necs, na ciir monasindada nida ciimlalorinds islonir va bu halda isim tokdadirss, sayilandirsa, onun
qarsisinda geyri miioyyanlik artikli islonir, masolon: What a fine idea it is! — Bu no gozal fikirdir!

Yadda saxlamaq lazimdir ki, which adoton mohdud bir qrupdan olan soxs vo ya osyadan birini segmok prinsipi
olduqgda islonir, masalon: He known English,German. — O ingilis , alman dillorini bilir. Which language does he know best?
— O hans dili lap yaxs1 bilir? What iso imumi monada iglonir vo adoton ad bildirir, mosalon: Which sual sozii tez-tez of sozii
ilo islona bilir vo ondan sonra adliq halda olan isim, ya da obyekt halda avazlik islonir. Ogar which of-dan sonra isim galirsa,
0, comds olur vo ondan avvel miioyyanlik artikh islonir va fel tokds olur, mosalon: Which of the boys plays chess better? —
Oglanlardan (hans1) kim daha yaxs1 sahmat oynayir?

Which of- dan sonra yiyalik va isars avazliklori, yiyalik halda islonmis isim varsa, artikl islonmir, masalon: Yuxaridaki
ciimlalordon do gdriindiiyii kimi, which nisbi ovazlik kimi islondikde yalmz cansiz isimlors aid olur.

What cansiz isimlors aid olub ismi xabarin sual kimi ds islonir, masalon:

This is a car — Bu, masindir; What is this? — Bu nadir?

What do | (you) do? — no edirom?, no edirson? vo s. monalarinda islonir vo geyri-miioyyon zaman formalarinda
isdifado edilir, masalon: I read interesting books every day — Man har giin maraql kitablar oxuyuram.

What do | do every day? — Man har giin no edirom? What do you do? Hom do nagisiniz?, na islo masgulsunuz-
monalarmi ifado eds bilir, yoni soxsin pesasini vo no islo masgul oldugunu Syranmok moqsadi ilo islonir, masslon: -what do
you do? — Nagisiniz? I am a doctor — Man hokimam. They always come home late — Onlar na etmali oldular? Who always
comes home late? — Kim hamiso eva gec golir?

Notica. Miibtodaya sual verdikds xabar adoton 3-cii soxsin tokindo olur. Lakin bununla belo,miibtodaya verilon sual
ham do isimlo ifado olunmus ismi xobarls uzlasir, yoni who sual ovazliyi iki vo daha artiq soxso aid olarsa, xabar hom do
camds ola bilar, masalan: John and David are good friends — Con va Devid yaxst dostlardirlar. Who are good friends? — Kim
yaxs1 dostlardir?

Lakin who nisbi ovazlik kimi islondikds, onun toyin etdiyi {izviin tok vo com olmasindan asili olaraqg, xobar ham tok,
hom cam ola bilor, masalon: We don’t know the man who lives here — Biz burada yasayan adanm tammiriq. I don’t like the
men who don’t keep their promises — Man soziiniin {istiindo durmayan adamlar1 xoslamiram. Bu qayda hom do which vo
that nisbi avazliklarino do aiddir, masalon: In this story there is something that (which) seems strange to me — Bu mdvzuda
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mono qgoriba goriinen na isd bir sey var. I must take the photographs of the things that ( which) interest us — Mon bizi
maraqlandiran seylarin soklini cokmaliyom.

Who ad vo qgohumluq daracasini §yranmok mogsadilo ds islonir, masalon:
-who is this girl? — Bu giz kimdir? - she is my niece — Bacimqizidir. )

Whose (kimin?) canli isimlors aiddir, ciimlods hamisa toyin etdiyi soziin yaninda galir,masalon: I like his dress — mon
onun paltarmi xoslayram.

Whose dress do like? — Man kimin paltarini xoslayiram? whose avazliyindon sonra golon ismin qarsisinda heg zaman
artikl islonmir.
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Negative placenames in modern enghs structural-semantic characteristic
Summary

The negative pronouns in the English language are as follows: no, nobody, no-one, nothing, none, neither. The
negative pronoun No means a definite negation and requires the processing of a noun after it, that is, it cannot be used
without a noun. After this negative pronoun, both count and non-count nouns can be used. can. . In compounds that indicate
quantity, the preposition of can be used after the pronouns some, any, all, both, many, much, none, each, either, neither, if it
refers to a certain group of objects or persons, and in such a case, after them, the personal pronoun whether the object case,
the absolute form of the possessive pronoun, or the definite article or demonstrative pronoun is used in front of the noun,

OI'pI/IIlaTeJIbHLIe MECTOMMEHUSI B COBPEMCHHOM AHIVIMHACKOM SI3BLIKE CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYECKas
XapaKTepUCcTHKA
Pestome

OtpuriarenbHbIe MECTOMMEHUS B aHTJIMICKOM SI3bIKE CIIETYIOIIME: HET, HUKTO, HUKTO, HUUYETO, HUKTO, HU OJIH.
OrpunarenbHoe MecTonMeHre NO 03Ha4YaeT OINpE/ICIICHHOES OTPUIIaHUe B TpeOyeT 00padOTKH CYIIECTBHTEIILHOTO TIOCTE
HETo, TO €CTh €r0 HEeNb3s YHOTpeOaTh 0e3 CyIecTBUTENBHOrO. [locie 3Toro oTpuIaTeIbHOr0 MECTOMMEHHS MOTYT
HCIIOJIE30BAThCA KaK YMCITMMBIC, TAK 1 HCUCYUCIEIEMBIC CYIICCTBUTCIILHBIC. AYIIIA.

B cnoxsbIX c0Bax, 0003HAYAOMIMX KOJIWYECTBO, Tpeior of MOXKET yHmoTpeOisThesl Mociie MECTOMMEHHH
HEKOTOpbIe, JIFO0OH, Bce, 00a, MHOTHE, MHOTO, HUKTO, K&K/IBIH, JTMOO, HH, €CIT OH OTHOCHTCS K OIPECTICHHON TPYIIe
NpeaMETOB WJIM JIMI, U B TaKMX HAJACK, IMOCIC HUX JMYHOC MCECTOMMCHHC, HC3aBHUCUMO OT TOIr'0, CTOMT JIM IICPCI
CYILIECTBUTEIILHBIM TIAJIEK, A0COMOTHAs (hopMa MPUTSDKATETIEHOIO MECTOMMEHUSI WM ONpeIeTeHHBI apTHUKIIh WA
YKa3aT€JIbHOC MCCTOMMCHUC,
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